AEG

Spirit 200

Manual de instrucdes
e
Instrucdes de seguranca

Telefone DECT sem fios com identificacdo de chamada



B Instrucoes breves para o terminal

Desligar o terminal

Ligar o terminal

Ligar/Desligar tons de aviso

Chamada externa

Chamada interna

Remarcacgao

Gravar n® de telefone na lista
telefénica

Transferir n© de telefone do registo
de chamadas para a lista telefénica

Marcar a partir da lista telefénica
Marcar a partir do registo de
chamadas

Ajustar volume do auscultador
durante a chamada

Ajustar volume do toque durante a
chamada

Transferir a chamada para outro
terminal

Consulta interna

Prima a tecla R por uns instantes

Prima a tecla R por uns instantes

Menu - TERMINAL - TOQUE - Selecci@
uma entrada

ou LER,

T o T o
UNT 22

. Seleccione uma Ve
EaL @ entrada

3 x Menu «;+ Menu ..+ Menu

Seleccione a melodia + “« Menu
v 3xMenu =;+ Menu

Seleccione uma melodia v « Menu
Seleccione uma entrada Vet

7, Seleccione uma entrada Vel

Ajuste o volume
@) -
@ Seleccione uma definicao

00O

Wy = 7
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F Vista geral do terminal

15. Tecla
Remarcac
ndmeros




F Vista geral da Base

A=

Parte inferior da base

21. Tomada de ligagao para o alimentador
22. Tomada de ligagao para o cabo de ligacdo a rede telefonica

21. Tomada de ligacdo para o alimentador

22. Tomada de ligacao para o cabo de ligacdo a rede telefénica




F Legenda

Terminal

1. Altifalante

2. Display LCD

3. Tecla Alta Voz ] / Colocar o telefone em Alta Voz

4. Tecla Apagar e Mute M.;al para apagar numeros de telefone, ligar e

desligar o microfone e sair do menu



10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

-

Tecla Chamada, t\g para atender uma segunda chamada e para
alternar entre chamadas

Tecla de scroll / Abrir registo de chamadas; para navegar no menu,
na lista de chamadas e na lista de remarcacoes

Tecla 23 para bloquear e desbloquear o teclado

Tecla ',_F_:!G para ligar e desligar o terminal

Microfone

Contactos no terminal para carregamento

N1/ Tecla Int para estabelecer uma chamada interna (s6 € possivel
se estiverem pelo menos dois terminais ligados a base)

Tecla Cardinal / Conferéncia a trés para estabelecer uma conferéncia
a trés

Teclado alfanumérico :.* para marcar nimeros de telefone ou para
inserir entradas na lista telefonica

Tecla Lista telefénica i para abrir a lista telefénica

Tecla de scroll / Remarcacéo / Pausa; para navegar no menu, para
chamar a lista de remarcacgdes / para inserir uma pausa de marcacao
num numero de telefone.

Tecla Menu; para chamar a funcdo de menu

Base Spirit 200

17.
18.
19.

20.

Tecla Paging para chamar o terminal

Contactos para carregamento da base

LED - Sinal de ocupado: o LED pisca lentamente quando o telefone
esta ocupado e pisca rapidamente quando recebe uma chamada
LED - Indicador de carregamento: indica o carregamento da bateria
quando o terminal esta colocado na base.

Tomadas de ligacao
23. Tomada de ligacdo para o alimentador (na parte inferior da base)
24. Tomada para o cabo de ligacdo a rede telefénica (na parte inferior da

base)



B Simbolos do display

ﬂﬁﬂﬂ"- ﬂ-r

r b Ll
i i B
Yo 1"1' rl Y 1.

:ﬂ]l]]]]]ﬂ]]]]]]l]]l]]]]]l]]]]]]l]]:

Icone Significado
- Chamada em curso; a linha telefonica esta ocupada
o Ligacdo em conferéncia
Alta Voz
Nova(s) chamada(s) gravada(s) no registo de chamadas
ol
2 Registo de chamadas aberto
4
Indicador da lista telefénica / Exibicdo do nome e do n° de
telefone
& Indicador do menu - O menu esté aberto
Indicador em 3 niveis
- 1 segmento: bateria quase vazia - carregue-a,
2 segmentos: bateria com meia carga,
3 segmentos: bateria completamente carregada.
Teclado do terminal bloqueado
Indicador de intensidade do sinal / da recepc¢ao: indica que
I:}} foi estabelecida uma ligacédo entre o terminal e a base. O
indicador pisca se o terminal estiver fora de alcance ou se
nao tiver sido estabelecdda nenhuma ligacdo com a base.
y Seta para a continuacdo do n® de telefone, se este tiver
mais de 12 algarismos.
» Seta para a continuacdo do n© de telefone, se este tiver

mais de 12 algarismos.




-

/0 Nota :

\

Este manual possui um caracter informativo e o seu conteudo néo é
vinculativo. Todos os dados indicados se referem apenas a valores
normais. Os equipamentos e opc¢Oes descritos podem diferir em
funcdo dos requisitos especificos de cada pais. Reserva-se o direito
de efectuar modificacbes técnicas. j

Conteudo da caixa

1 Base

1 Terminal

2 Baterias

1 Alimentador

1 Um cabo de ligacao a rede telefénica
1 Manual de instrucdes

Caracteristicas

Telefone DECT
Funcao Mute

Funcdo CLIP com registo de chamadas até 40 numeros de

telefone.

Display LCD alfanumérico.

Marcacao prévia / marcacdo em bloco.
Marcacao por tons / impulsos (comutéavel).

Flash de 100 ms e 300 ms com capacidade para ligacdo a

centrais telefénicas.

Remarcacao dos 10 ultimos numeros de telefone marcados.
Visualizacdo da duracao da chamada.

Lista telefénica com 50 entradas.

Avisos sonoros para indicacdo de telefone sem sinal e baterias

fracas.
Avisos sonoros do teclado e blogqueio do teclado.
Ajuste do volume do toque e do altifalante.

Melodias de toque configuraveis para chamadas internas e

externas.
16 linguas de display possiveis.

Transferéncia de chamadas, alternar entre 2 chamadas,

consulta, chamada em conferéncia (3 pessoas).
Tempo de autonomia: aprox. 150 horas.
Duragcdo maxima de uma chamada: aprox. 12 horas.
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B Estrutura do menu

|Menu
|
|LISTA TELEF |——|AD|C NOME |—|NOME ? |—|NUMERO ?
—|MOD|F NOME | |MELODIA 1...10
—|APAGAR NOME |
CONFIG |__|VOLUME BASE I_VOL 1-5/VOL
DESLIGADO
_IMELODIA BASE |_|MELODIA 1..5 |
_IAPAGAR TERM |_|c0D ACESSO ? ITERMINAL ?
_|COD ACES |_|c0D ACESSO ? |_|Novo COD ACE
__MODO MARC [TONS | —REPITA
IMPULSOS |
ICHAMAR NOVO CHAMAR NOVO 1 |
CHAMAR NOVO 2 |
—|DE FABRICA |—|c0D ACESSO ? |—|CONF|RMAR ?
TERMINAL I__'TOQUE |_rror\|s TECLAS |_
|BAT FRACA |__||_|GADo
|FORA ALCANCE I__lDESLIGADO

VOL TOQUE IN

|—v0|_ 1-5/VOL

DESLIGADO

VOL TOQUE EX

|—v0|_ 1-5/VOL

DESLIGADO

_|MELODIA INT

|—|ME|_0D|A 1-10

_IMELODIA EXT

|—|ME|_0D|A 1-10

_iACERT RELOG

|—|oo-oo

—|ACERT ALARM

|_|LIGADO/DESLIGADO

|
|—|oo-oo

ATEND AUTO

LIGADO
DESLIGADO

—|NOME

[—spirit 200

—||_|NGUA '_PORTUGUES/MAGYAR/RUSSO/GREGO/ENGLIS

H/FRANCAIS/DEUTSCH/ITALIANO/ESPANOL/N

TEC BLOQ? | |EDERLANDS/DANKS/SVENSKA/NORGE/POLSKI
CESKY/SLOVENCINA




REGISTO |——|SE|_EC BASE |—|BASE 1

_|BASE REGIST |_|BASE 1234

12



B Colocar o telefone em funcionamento

F Instalar e ligar a base

A base deve ser instalada num ponto central do apartamento / da casa,
como, por exemplo, no corredor. A proximidade de equipamentos
radiofénicos, televisores / monitores e PCs deve ser evitada. A base esta
preparada para uma utilizacdo em espacos fechados com temperaturas entre
0s 5 e 0s 35 °C e uma humidade relativa do ar entre os 25 e 0os 85%.
Também deve ter em consideracdo que a intensidade e o alcance do sinal
dependem muito das caracteristicas do edificio. O alcance ao ar livre é de
aproximadamente

300 m. Dentro dos edificios, o alcance pode atingir os 50 m.

Utilize apenas o cabo de ligacao a rede telefdonica que é fornecido com
este telefone.

(A ligacao a rede telefénica corresponde ao standard internacional, ou seja, a
ocupacgao correcta dos fios telefénicos é: fio A na ficha 3 e fio B na ficha 4.
Tenha sempre isso em consideracdo, caso pretenda utilizar um cabo de
ligacdo a rede telefénica diferente.)

1. Encaixe a ficha do cabo do alimentador I] na tomada (23)
existente no lado inferior da base.

2. Insira o cabo no entalhe de fixagao.

3. Ligue o alimentador J___J a tomada eléctrica.

4. Encaixe a ficha do cabo de ligacédo a rede telefénica na tomada
(24) existente no lado inferior da base.

5. Insira o cabo telefonico no entalhe de fixacgao.

6. Ligue o cabo telefénico a tomada de parede da rede telefénica.

Zusatz nur fur Spirit 200 - 2

Kleinen Stecker des iteckerne[zteiles ::J.'L} in die Buchse
m Gehauseboden Ladeschale stecken.

Steckermetzteil | 4|  in die Steckdose stecken.

4 )
Se adquirir um cabo telefénico diferente, deve ter em atencdo a

ocupacao correcta dos fios telefénicos (ocupacado da ficha: 3-4)!
- J

/0 O mobiliario actual apresenta uma enorme variedade de vernizes e\
plasticos e é tratado com diferentes produtos, cujos componentes
podem danificar os apoios de borracha que se encontram na base do
telefone. Poderé evitar danos no verniz do seu mobiliario se utilizar
uma base anti-deslizante. N&o podemos assumir qualquer

K responsabilidade por danos deste tipo. /

13



B Inserir as baterias

B Colocar o terminal em funcionamento

1. O display esta protegido por uma pelicula aderente. Retire-a.

2. Abra o compartimento das baterias, pressionando a tampa e
deslizando-a para baixo (Pos. 1).

3. Insira as baterias respeitando a polaridade (Pos. 2).

4. Feche o compartimento das baterias - Coloque a tampa
empurrando-a para cima até encaixar.

5. Coloque o terminal na base e carregue as baterias. Para carregar,
deixe o terminal na base durante cerca de 3 horas.

6. O terminal regista-se automaticamente.

14



F Definicles

Tanto para a base como para o terminal, € possivel configurar uma
série de definicdes, que podem ser anuladas a qualquer altura
através de um RESET, repondo, desta forma, as configuracfes de
fabrica.

Parametros configurados de fabrica:

Volume de toque da base 3

Melodia de toque da base 2

Caodigo PIN 0000
Prioridade Desligada
Modo de marcacao Tons

Tempo de Chamar de novo FLASH 2 (300 ms)
Pausa 3 segundos
Tons do teclado Ligados
Volume de toque do terminal 3

Volume do auscultador 3

Melodia interna 1

Melodia externa 3
Atendimento automatico Ligado
Nome SPIRIT 200
Lingua PORTUGUES

Para aceder a qualquer destas configuracdes, prima a tecla Menu.
Dentro do menu, utilizar as teclas de scroll(C”) para seleccionar um
determinado ponto das configuracoes.

Para confirmar as configuracfes efectuadas, prima novamente a
tecla Menu. Para regressar ao menu, prima a tecla EXIT e para
encerrar o menu, mantenha a tecla EXIT premida durante uns
instantes. Se, dentro do menu, nao forem efectuadas acgdes, o
telefone regressara ao ponto de partida apoés cerca de 15 segundos.

15



F Confiqurar a base "CONFIG"

Todas as configuragdOes efectuadas correctamente ser&o confirmadas com
um breve tom de resposta. Se a configuragcdo nao estiver correcta, ou se
néo for possivel efectua-la, sera emitido um tom de resposta longo.

F Volume de togue da base "VOLUME BASE"

Accao Premir tecla Exibigé_
Abrir menu LISTA TELEF
Seleccionar CONFIG

Confirmar
Seleccionar e confirmar

Definir volume

Confirmar a definicdo

Sair do menu

VOLUME BASE
VOL x (x = 1...5)
VOL 1..5 ou

VOL DESLIGADO
VOLUME BASE

F Melodia de toque da base "MELODIA BASE"

Accéao Premir tecla Exibigé_
Abrir menu LISTA TELEF
Seleccionar CONFIG

Confirmar
Seleccionar

Confirmar
Definir melodia de toque
Confirmar a definicao

Sair do menu

16

VOLUME BASE
MELODIA BASE

MELODIA x (x = 1...5)
MELODIA 1...5
MELODIA BASE
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F Modificar o cédigo de acesso “COD ACES”

Accao Premir tecla Exibiga_
Abrir menu LISTA TELEF
Seleccionar CONFIG

Confirmar . VOLUME BASE
Seleccionar 3x COS ACES
Confirmar

Introduzir o cédigo de @

acesso (4 algarismos) COD ACESSO?
Confirmar o coédigo

de acesso NOVO COD ACE
Introduzir o codigo @

de acesso novo NOVO COD ACE ----
Confirmar REPITA

Introduzir o codigo @

de acesso novo REPITA ----
Confirmar COD ACES

Sair do menu 2 X

F Definir o modo de marcacao “MODO MARC”

E possivel escolher um de dois modos de marcacéo diferentes
Por tons — marcacgao standard nos telefones modernos
Por impulsos — s6 € necessario em instalac6es antigas

Accao Premir tecla Exibigé_
Abrir menu LISTA TELEF
Seleccionar CONFIG

Confirmar

Seleccionar
Confirmar

Escolher o modo
de marcagao

Confirmar a escolha

Sair do menu

18
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MODO MARC
TONS

TONS ou IMPULSOS

TONS — IMPULSOS



B Definir a opcdo Chamar de novo “CHAMAR NOVO”

A opcédo Chamar de novo pode ser configurada para CHAMAR NOVO 1 =
100 ms ou CHAMAR NOVO 2 = 300 ms.
A seleccdo da opcédo depende da instalacdo pretendida para a ligacédo
telefénica:
Uma ligacao principal, com utilizacdo das funcfes de conforto ou
Uma ligacdo a uma central telefonica, que disponibiliza funcdes
equivalentes.
As funcbes de conforto - chamada em espera, alternar entre
chamadas, consulta, aceitar outra chamada, chamada em
conferéncia (3 pessoas) - tém de ser solicitadas ao operador de rede.
Estas funcdes também podem ser utilizadas se o telefone estiver ligado a
uma central telefonica. Para isso, configure a op¢cdo Chamar de novo para
os valores descritos no manual de instrucbes da central telefénica, na
maioria dos casos, 100 (90) ms. Podera obter mais detalhes no manual de
instrucdes da central telefénica. Assim sendo, a descri¢cdo das funcdes de
conforto que se segue nao tem de coincidir obrigatoriamente com as
especificacdes da central telefonica.

Accéo Premir tecla Exibigé_

Abrir menu LISTA TELEF
Seleccionar CONFIG
Confirmar VOLUME BASE

CHAMAR NOVO
CHAMAR NOVO 1
(CHAMAR NOVO 2)
CHAMAR NOVO 1 ou
CHAMAR NOVO 2
CHAMAR NOVO

Seleccionar
Confirmar

Seleccionar

Confirmar a seleccéo

Sair do menu 2X f/a
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F Repor a configuracdo de fabrica “DE FABRICA”

Accao Premir tecla Exibigé_

Abrir menu LISTA TELEF
Seleccionar CONFIG
Confirmar o VOLUME BASE
Seleccionar 6 X DE FABRICA
Confirmar COD ACESSO?
Introduzir o cédigo ®. @

de acesso CONFIRMAR?

Confirmar a definicdo CHAMAR NOVO

Depois de se apagar o terminal, a base emitira dois sinais curtos. O display
exibira a base com as configuracbes repostas. Em seguida, o display exibira a
configuracdo de fabrica, por exemplo, 00-00 HS 1. Nessa altura, tanto o terminal
como a base estardo novamente com as configuracdes de origem, pelo que o
codigo de acesso sera, nesse caso, novamente o 0000.

F Configurar o terminal
Ligar e desligar o terminal

E possivel ligar e desligar o terminal, mantendo premida a tecla Ligar / Desligar
(tecla R), no modo de repouso, durante pelo menos 2 segundos.

F Tons das teclas “TOQUE”

Accao Premir tecla Exibigé_

Abrir menu LISTA TELEF
Seleccionar 2 X TERMINAL
Confirmar TOQUE
Confirmar TONS TECLAS

Confirmar seleccéo LIGADO (DESLIGADO)

Seleccionar LIGADO ou DESLIGADO

Confirmar a definicéo TONS TECLAS

Sair do menu 3 x
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B Tom de aviso de baterias fracas ""BAT FRACA"

Accao Premir tecla Exibig—

Abrir menu LISTA TELEF
Seleccionar 2 X N, TERMINAL

Confirmar TOQUE

Confirmar TONS TECLAS
Seleccionar = BAT FRACA

Confirmar a seleccéo e, LIGADO (DESLIGADO)
Seleccionar LIGADO ou DESLIGADO
Confirmar a definicéo <> BAT FRACA

Sair do menu 3x  [-/a

F Tom de aviso de telefone sem sinal "FORA ALCANCE"

Accao Premir tecla Exibig—

Abrir menu LISTA TELEF
Seleccionar 2 X TERMINAL
Confirmar s TOQUE
Confirmar TONS TECLAS
Seleccionar 2 X FORA ALCANCE

Confirmar a seleccéo LIGADO (DESLIGADO)

Seleccionar LIGADO ou DESLIGADO

Confirmar a definicdo FORA ALCANCE

Sair do menu 3 x
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F Volume do togue (Interno) "VOL TOQUE INT"

Accao Premir tecla Exibi_
Abrir menu LISTA TELEF

Seleccionar 2 X ~ TERMINAL

Confirmar - TOQUE

Seleccionar 6 X \ VOL TOQUE IN

Confirmar e VOL 3 (1-5)

Seleccionar VOL 1-5 ou VOL DESLIGADO
Confirmar VOL TOQUE IN

Sair do menu 2x [-/q]

F Volume do toque (Externo) "VOL TOOQUE EX"

Accao Premir tecla Exibi_
Abrir menu LISTA TELEF

Seleccionar 2 X = TERMINAL

Confirmar TOQUE

Seleccionar 2 X = VOL TOQUE EX

Confirmar VOL 3 (1-5)

Seleccionar VOL 1-5 ou VOL DESLIGADO
Confirmar seleccéo VOL TOQUE EX

Sair do menu 2 x [-a
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B Ajustar o volume do altifalante externo/Zinterno durante
uma chamada

Também € possivel ajustar o volume do auscultador durante uma
chamada. Para isso, prima as teclas de scroll durante a chamada. No
display, ira aparecer VOL 3 (VOL DESLIGADO; VOL 1-5).

Accao Premir tecla Exibig_

Premir tecla de scroll 7 VOL 2 (1-5)

Seleccionar VOL 3 (1-5)

Lembre-se que este ajuste sera memorizado e mantido
automaticamente.

B Melodia de toque interno "MELODIA INT"

Accao Premir tecla Exibig_

Abrir menu LISTA TELEF
Seleccionar 2 X = TERMINAL
Confirmar TOQUE
Seleccionar 3x = MELODIA INT
Confirmar MELODIA 1-10

Seleccionar MELODIA 1-10

Confirmar seleccéo MELODIA INT

Sair do menu 2 X
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F Melodia de toque externo "MELODIA EXT"

Accao Premir tecla

Abrir menu

Seleccionar 2 X
Confirmar

Seleccionar 4 x
Confirmar

Seleccionar
Confirmar seleccéo

Sair do menu 2 X

B Acertar o reléqgio “ACERT RELOG”

LISTA TELEF

TERMINAL
TOQUE

MELODIA EXT
MELODIA 1-10

MELODIA 1-10

MELODIA EXT

Accao Premir tecla Exibig_
Abrir menu LISTA TELEF

Seleccionar 2 X n; TERMINAL

Confirmar TOQUE

Seleccionar 5 x " ACERT RELOG

Confirmar 00:00

Introduzir Por ex., 0915 para 09.15 H

Confirmar a introducéo

Sair do menu 2 X

F Inserir pausa de marcacao

LIGADO

Se quiser inserir uma pausa na marcacao de um n° de telefone,
prima a tecla Pausa / tecla de Remarcacédo (15). A pausa ocupa na
memaoria o espaco de um caractere (P) durante a remarcacdo ou na

lista telefonica.
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B Acertar alarme "ACERT ALARM"

Accao Premir tecla Exibiga_
Abrir menu LISTA TELEF

Seleccionar 2 X TERMINAL

Confirmar TOQUE

Seleccionar 6 X ACERT ALARM

Confirmar DESLIGADO

Seleccionar LIGADO

Confirmar 00:00

Confirmar a seleccéo

Sair do menu 2 X [~/

Por ex., 0915 para 09.15 H

LIGADO

Para acertar o alarme, é necessario primeiro coloca-lo em modo LIGADO.
Em seguida, introduza a hora desejada para o alarme. O tom do alarme

pode ser desligado ao premir qualquer tecla.

B Atendimento automatico “ATEND AUTO”

Quando o atendimento automatico de chamadas esta activo, o terminal
recebe automaticamente a chamada pelo simples facto de ser retirado da
base. JA ndo podera premir a tecla Chamada (5).

Accao Premir tecla Exibigé_
Abrir menu LISTA TELEF

Seleccionar TERMINAL

Confirmar TOQUE

Seleccionar ATEND AUTO

Confirmar

Seleccionar

Confirmar a seleccéo

Sair do menu 2x [=/s
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F Nome do terminal “NOME”

E possivel atribuir um nome com um maximo de 10 caracteres ao terminal
que esta ligado a base. Esse nome sera exibido no display quando o
telefone estiver em modo de repouso.

Accao Premir tecla Exibig_

Abrir menu LISTA TELEF

Seleccionar 2 X TERMINAL

Confirmar TOQUE

Seleccionar 8x NOME

Confirmar & SPIRIT 200 (Nome do
terminal)

Apagar o nome =/ _

Introduzir o nome @..@ Por ex. SILVA

Confirmar a introducéo NOME

Sair do menu 2 X

F Alterar a lingua do display do terminal "LINGUA""

Accao Premir tecla Exibig_

Abrir menu LISTA TELEF
Seleccionar 2 X TERMINAL
Confirmar TOQUE
Seleccionar 9x LINGUA
Confirmar s PORTUGUES

Seleccionar DE, IT, E, NL, GB, FR, etc.

Confirmar a introducéo LINGUA

Sair do menu 2x [+/=
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P Blogueio do teclado "TEC BLOO?"

Para evitar que as teclas sejam premidas acidentalmente, é possivel
bloquear o teclado. Para isso, existem duas possibilidades:

» Através do menu

» Premindo a tecla Asterisco no modo de repouso

Accao Premir tecla Exibicao _

Abrir menu LISTA TELEF
Seleccionar 2x TERMINAL
Confirmar TOQUE
Seleccionar i TEC BLOQ?
Confirmar

No display, acima da indicacdo da bateria, sera visivel o simbolo 8w da
chave . Este simbolo indica que o teclado esta bloqueado. Mesmo com o
teclado bloqueado, continua a ser possivel receber e atender chamadas da
forma usual, sem para isso ser necessario desbloquear o teclado.

Contudo, para fazer outras operacdes, € necessario desbloquear primeiro
o teclado. Para isso, prima a tecla Asterisco *. No display, ira aparecer
PREMIR *. Prima novamente a tecla Asterisco.

Agora, o teclado estd novamente desbloqueado e o simbolo da chave
deixa de aparecer no display.

Se quiser bloquear novamente o teclado, basta manter a tecla Asterisco *
premida durante cerca de 3 segundos, até que o simbolo da chave
apareca no display.

B Definir o volume do auscultador

E possivel definir o volume do auscultador, premindo a tecla Chamada (5).
Ouvira entdo o sinal de linha. Prima agora as teclas de scroll. No display,
aparecera VOL AUSCULT 3 (1-5). A definicao escolhida para o volume do
auscultador serd automaticamente gravada na memoéria. Também é
possivel modificar o volume do auscultador durante uma chamada. Para
isso, faca o seguinte:

Accéo Premir tecla Exibicdo _

Premir teclas de scroll w7 VOL AUSCULT 3 (1-5)

Seleccionar @ VOL AUSCULT 4 (1-5)
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A definicdo escolhida serd mantida mesmo apdés terminar a
chamada.
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F Telefonar

B Atender uma chamada

(! Prima a tecla Chamada para atender a chamada.

(! Prima a tecla Chamada para desligar a chamada.

F Chamadas externas

'I'..'
L

= Prima a tecla Chamada e sera emitido o sinal de linha.
.. Marque o n° de telefone. Depois de estabelecida a ligagéo,

inicie a conversa.
!

“.% Prima a tecla Chamada para terminar a chamada.

B Chamadas externas com marcacado prévia

::: Introduza o n° de telefone, que podera corrigir através da tecla

~ Apagar (4).

“. Prima a tecla Chamada. O n® de telefone sera marcado e sera

entao possivel iniciar a conversa.

~. Prima a tecla Chamada para terminar a chamada.

F Chamadas internas

As chamadas internas sao chamadas feitas para outros terminais
ligados a uma base. As chamadas internas sao gratuitas.

INI/ Prima a tecla Interna

-.* Marque o n°© do terminal (1-5) e inicie a conversa.

(
,

| &

% Prima a tecla Chamada para terminar a chamada.
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F Remarcacao

O terminal memoriza automaticamente os ultimos 10 niumeros de
telefone ou nomes marcados (ver Lista telefénica).
O® Chame a lista de remarcacdes, premindo a tecla ---

@ Seleccione o n° de telefone ou o0 nome desejado através das
teclas de scroll.
Prima a tecla Chamada para marcar o n° de telefone.

Prima a tecla Chamada para terminar a chamada.

B Marcacao a partir do reqisto de chamadas

‘><J Prima a tecla de scroll para abrir a lista de chamadas.
@ Seleccione o n° de telefone ou o nome (ver Lista telefénica).
. Prima a tecla Chamada para marcar o n° de telefone.

Prima a tecla Chamada para terminar a chamada.

F Marcacao a partir da lista telefénica

v Prima a tecla Lista telefonica para abrir a lista telefonica.
@ Prima as teclas de scroll para seleccionar o nome ou introduza
::: a primeira letra do nome e, se necessario, continue a pesquisa
com as teclas de scroll.
Prima a tecla Chamada para marcar o n° de telefone.

Prima a tecla Chamada para terminar a chamada.
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B Colocar o microfone em Mute

Durante as chamadas externas e internas é possivel desactivar o
microfone, de modo a que seja possivel manter uma conversa
privada com outra pessoa que nao o interlocutor. Este deixara de o
ouvir, embora o consiga ouvir a ele.

[7d] Prima a tecla - no display, aparecera MUTE, o que significa que
o microfone esta desligado. A chamada nao sera cortada.

[/4 Prima a tecla — no display, a palavra MUTE sera apagada. O
microfone esta novamente ligado e é possivel voltar a falar com
o interlocutor.

B Funcdes de conforto externas

As funcbes de conforto - chamada em espera, alternar entre
chamadas, consultar, aceitar outra chamada, chamada em
conferéncia (3 pessoas), tém de ser solicitadas ao operador de
rede. Se o telefone estiver ligado a uma central telefénica, estas
funcbes também podem ser utilizadas. Para isso, defina a opcéo
“Chamar de novo” para os Vvalores descritos no manual de
instrucdes da central telefénica, na maioria dos casos, 100 (90) ms.
Poderad obter mais detalhes no manual de instru¢cbes da central
telefénica. Por esse motivo, a descricdo das funcées de conforto que
se segue nao tem de coincidir obrigatoriamente com as
especificacbes da central telefonica.

F Chamada em espera e Alternar entre chamadas

O telefone esta directamente ligado a rede telefénica publica. No
decorrer de uma chamada, comecga a soar 0 aviso de chamada em
espera. Prima a tecla R para colocar em espera a chamada em
curso. Ouve-se o0 sinal especial. Ao premir a tecla 2, é possivel
atender a segunda chamada. Se pretender voltar a conversa com o
primeiro interlocutor, prima novamente a tecla R e, de seguida, a
tecla 2. A ligacdo com o primeiro interlocutor é restabelecida,
enquanto a segunda chamada é colocada em espera. E possivel
repetir esta operacdo as vezes que forem pretendidas, ou seja, é
possivel alternar entre os dois interlocutores.

Se o0 telefone estiver integrado numa central telefonica, deve

proceder da mesma forma, premindo a tecla R em vez da tecla 2.
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B Consultar e Alternar entre chamadas

Com esta funcdo, é possivel falar alternadamente com dois
interlocutores, sem que cada um deles oi¢ca a conversa com 0 outro.
E possivel atender uma chamada em espera ou efectuar uma
chamada para um segundo interlocutor. Esta funcdo serve também
de base a uma chamada em conferéncia entre trés pessoas.

Estd a decorrer uma conversa com um interlocutor e pretende obter
uma informacdo de outro interlocutor (interno ou externo). Para
iIsso, prima a tecla R, colocando a primeira chamada em espera.
Ouvira o sinal especial. Marque o numero de telefone do segundo
interlocutor e efectue a chamada. Esta segunda chamada pode ser
colocada em espera por meio da tecla R. Prima a tecla 2 para
retomar a conversa com O primeiro interlocutor. Existe agora a
possibilidade de alternar entre os dois interlocutores. Caso pretenda
terminar a chamada com o segundo interlocutor apds a consulta,
prima a tecla R e, de seguida, a tecla 1. A ligacdo ao segundo
interlocutor é cortada, retomando-se, em simultaneo, a conversa
com o primeiro interlocutor.

Se o telefone estiver integrado numa central telefénica, € sempre
possivel alternar entre as duas chamadas, premindo a tecla R duas
vezes. As ligagdes sdo cortadas ao desligar.

B Chamada em conferéncia (3 pessoas)

Com esta funcdo, € possivel falar em simultdneo com dois
interlocutores, participando todos da mesma forma na conversa. A
ligacdo aos dois interlocutores pode ser estabelecida da forma
descrita anteriormente, nos capitulos destinados a Chamada em
espera / Consulta /7 Alternar entre chamadas.

Foram estabelecidas duas ligacbes, por exemplo, através da funcéo
Alternar entre chamadas ou da funcdo Consultar, e pretende-se
iniciar uma chamada em conferéncia. Para isso, prima a tecla R. A
chamada em curso é colocada em espera e ouvira o sinal especial.
Prima agora a tecla 3. A chamada em conferéncia € estabelecida.
Se um dos interlocutores desligar, a ligacao ao segundo interlocutor
pode ser mantida.

Se desligar o terminal, a chamada em conferéncia termina.

Se o telefone estiver integrado numa central telefénica, devem ser
seguidas as instrucfes contidas no manual de instrucdes da central
telefdnica.
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B Funcoes de conforto externas e internas

B Reencaminhar chamadas

Estad a decorrer uma conversa com um interlocutor externo e
pretende obter uma informacéo de um interlocutor interno.

INT" Prima a tecla Interno. O interlocutor externo sera colocado em

espera.
Marque o n© de telefone interno e desligue, quando os dois
interlocutores tiverem uma ligacao estabelecida.

B Consultar e Alternar entre chamadas

Esta a decorrer uma conversa com um interlocutor externo e
pretende obter uma informacédo de um interlocutor interno.

INT" Prima a tecla Interno. O interlocutor externo é colocado em
espera.

“=% Marque o n©° de telefone interno para obter a informacéo
pretendida.

INT Prima a tecla Interno para retomar a chamada com o
interlocutor externo.

INT Se o interlocutor interno néo tiver desligado, sera possivel
alternar entre os dois interlocutores.
Prima a tecla Interno para retomar a chamada com o
interlocutor interno.

7 Prima a tecla Interno para retomar a chamada com o
interlocutor externo.

Esta operacdo pode ser repetida quantas vezes se quiser.

B Chamada em conferéncia com um interlocutor externo e
dois internos

Pretende-se a participacdo de um segundo interlocutor interno na

conversa:

N7 Prima a tecla Interno. O interlocutor externo ser& colocado em
espera.

«.» Marque o n° de telefone interno. Sera estabelecida a ligacéo

com o interlocutor interno.

# Mantenha a tecla Cardinal premida até que no display seja
exibido o sinal para a chamada em conferéncia. Agora, esta

¢y estabelecida a ligagdo com ambos os interlocutores. A chamada

' em conferéncia terminara se um dos interlocutores desligar o
terminal.

]
LISE
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B Lista telefénica
F Geral

O telefone possui uma lista telefobnica com um maximo de 50
entradas. Pode memorizar para cada entrada um nome com um
maximo de 12 letras e um numero de telefone com um maximo de
32 digitos ou caracteres. As entradas sdo ordenadas
alfabeticamente. E possivel folhear a lista telefénica, criar e alterar
entradas e apagar entradas individualmente. Para efectuar novas
entradas ou modificacOes, utilize o teclado - introducao de letras,
digitos e caracteres especiais. As teclas tém uma ocupacado multipla,
ou seja, cada uma das teclas permite a seleccdo de varios
caracteres. De cada vez que premir a tecla, aparecera a letra
correspondente. A tabela apresentada em baixo representa a
relacdo entre as teclas e os caracteres que lhe correspondem.

N© de vezes que se prime a tecla 1xX 2X | 3x | 4x | 5x

Tecla

1 Vazia | -- 1

2 A| B C 2

3 D| E F 3

4 G| H | 4

5 J| K L 5

6 M| N O 6

7 Pl O | R s | 7

8 Tlu | Vv | 8 Nota :

9 w v Y z 9 X - Apaga a ultima introducéo

0 0 # - Cursor move-se para a direita apés a
> introducéo vazia - espago em branco
# Préximo

F Gravar uma entrada

Ao introduzir uma entrada nova na lista telefénica, é possivel
atribuir-lhe uma melodia que, em caso de uma chamada, tocara a
partir do segundo toque de chamada. Deste modo, é possivel

identificar o grupo a que pertence a pessoa que esta a ligar.
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Accao Premir tecla Exibi_

Abrir menu LISTA TELEF

Confirmar ADIC NOME

Confirmar NOME?

Introduzir nome @@ NOME SILVA
Confirmar NUMERO?

Introduzir n°® de telefone @ & N° TELEFONE 3456789
Confirmar MELODIA 1

Seleccionar a melodia MELODIA 1...5
Confirmar ADIC NOME

Sair do menu

B Apagar uma entrada da lista telefénica

Accao Premir tecla Exibi_

Abrir menu LISTA TELEF

Confirmar ADIC NOME

Seleccionar 2X APAGAR NOME

Confirmar NOME (sera exibida a 12
entrada)

Procurar nome NOME SILVA (exemplo)

Confirmar CONFIRMAR?

Confirmar APAGAR NOME

Sair do menu 2x [/
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B Modificar uma entrada da lista telefonica

Accao Premir tecla Exibicao n_

Abrir menu LISTA TELEF

Confirmar ADIC NOME

Seleccionar MODIF NOME

Confirmar NOME (sera exibida a 12
entrada)

Procurar nome @ NOME SILVA (Ex.)

Confirmar NOME SILVA _ (Ex.)

Modificar o nome [-r4] 2@ NOME SILVEIRA (Ex.)

Confirmar NOME SILVEIRA (Ex.)

Modificar o el @ @

n° de telefone N° TELEFONE 123987 (Ex.)

Confirmar MELODIA 1...5

Seleccionar a melodia C:) MELODIA 1...5

Confirmar ADIC NOME

Sair do menu 2x [~/

Se nao quiser modificar o nome ou o0 n° de telefone, confirme
premindo a tecla Menu.
O menu passara a etapa seguinte.

F Paging /Z Procurar terminal

Vocé esta a procura do seu terminal e ndo o encontra. Para facilitar
a procura, € possivel utilizar a funcdo Paging. Prima durante breves
instantes (ndo mais de 2 segundos) a tecla Paging da base. A base
chamara o terminal. O terminal emitirA um sinal sonoro que o
ajudard a descobrir onde se encontra o aparelho. Depois de
encontrar o terminal, prima uma tecla qualquer para desligar o sinal
sonoro.
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B Reqisto de chamadas - Funcdo CLIP

F Geral

Este telefone DECT exibe o n® de telefone do interlocutor que esta a
ligar, bem como a data e hora da chamada (CLIP), desde que esta
funcdo seja suportada pelo operador da rede telefénica. Ou seja,
para além da exibicdo do n© de telefone, é necessario que o
operador da rede telefénica suporte também a transmissédo da data
e da hora.

Se o0 operador transmitir a data e a hora, a hora interna sera
definida automaticamente durante a primeira chamada recebida.

Contudo, certos operadores de rede telefénica s6 transmitem a
informacédo do n° de telefone, e ndo a data e a hora, pelo que o
aparelho nédo podera exibir estas informacoes.

A funcéo CLIP oferece as seguintes possibilidades:

Identificar o interlocutor, antes de atender uma chamada,
com base no numero de telefone visualizado.

Registar 40 chamadas.

Consultar no registo de chamadas as novas chamadas
recebidas. Nesse caso, tenha em conta que, em vez da data /
hora, ser& exibido.

Visualizar o nome do interlocutor, se estiver memorizado na
agenda.

Folhear o registo de chamadas.

Marcar automaticamente um numero do registo de chamadas.
Transferir um numero do registo de chamadas para a agenda.
Apagar as entradas do registo de chamadas.

@ nam A

Para ser possivel utilizar a funcdo CLIP, € necessario solicitar a

activacgdo do servico "Transmissao do numero de telefone" junto do

operador de rede.

Ao receber uma chamada, o niumero de telefone sé sera exibido se

esse servico for suportado e se o interlocutor ndo tiver bloqueado a
k transmissao do seu numero de telefone. j

37



F Chamar o reqisto de chamadas

As chamadas novas sédo indicadas no display através do simbolo ---
a piscar.

'-;_"/__.-"

Prima a tecla de scroll. Sera exibida a ultima chamada
recebida.

Através das teclas de scroll, é possivel folhear o registo de
chamadas.

B Apagar o reqgisto de chamadas

As chamadas novas sao assinaladas no display através do simbolo -
a piscar.

Prima a tecla de scroll. Serada exibida a ultima chamada
recebida.

Através das teclas de scroll, é possivel folhear o registo de
chamadas.

=/@| A0 premir a tecla Apagar, é possivel apagar um a um os n°s de

telefone do registo de chamadas. Se premir a tecla Apagar
durante uns instantes (cerca de 2 segundos), podera apagar
todos os n®s de telefone gravados, depois de ter chamado
todas as chamadas do registo. No display, aparecera APAGAR?,
se quiser apagar apenas um n° de telefone, ou APAGAR TUDO?,
se quiser apagar todo o registo de chamadas. Confirme a
eliminacdo através da tecla Menu. O terminal regressara ao
modo de repouso.
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B Transferir um Nn° do registo de chamadas para a lista
telefénica

Prima a tecla de scroll. Sera exibida a ultima chamada entrada
Nno registo.

(O) Procure o n° de telefone desejado, usando as teclas de scroll.

[2] Prima a tecla Menu. No display ir4 aparecer ADICIONAR?

2 Prima a tecla Menu para confirmar a accao. No display ira
aparecer NOME?

@...@ Introduza o nome.

[+] Confirme com a tecla Menu.

[2) O n° de telefone sera exibido no display, para que possa
verificar e, se necessario, corrigir a introducdo: 1234567_.

@...@ Efectue as correccdes necessarias e prima a tecla Menu para
confirmar.

(©) Selecgdo da melodia 1....10.

2 Confirme com a tecla Menu.

O telefone regressa ao modo de repouso.
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E ANEXO
B Garantia

Este aparelho tem uma garantia de 24 meses.

O periodo de garantia comeca a partir da data de compra. Para
comprovacao da data, guarde os documentos de compra, tais como
recibo, nota de caixa ou guia de entrega. Se forem enviados artigos
para reparacao sem os devidos documentos de compra, a reparacao
sO serd efectuada mediante pagamento. O mesmo sucede no caso
de artigos embalados de forma inadequada. Dentro da garantia,
serdo eliminadas gratuitamente todas as deficiéncias que digam
respeito a defeitos de material ou de fabrico. De acordo com a
analise efectuada, a garantia é assegurada por meio de reparacao
ou troca do aparelho. Os componentes/aparelhos substituidos
tornam-se propriedade da AEG. A substituicdo do aparelho néao
renova ou prolonga a garantia de forma automatica, permanecendo
valida a garantia original do primeiro aparelho, que termina apés 24
meses. Estdo excluidos da garantia danos produzidos por uso
indevido, desgaste, intervencOes efectuadas por terceiros ou por
forca maior. A garantia nao inclui materiais de consumo
(acumuladores, baterias, embalagem, etc.) nem as deficiéncias que
afectam de forma insignificante o valor ou a utilidade do aparelho.
Estdo excluidos desta garantia pedidos de indemnizacdes, desde
que nao seja provada a existéncia de dolo ou negligéncia grave por
parte do fabricante. O nosso servico de assisténcia a clientes
continua ao seu dispor, mesmo depois de terminado o periodo de
garantia. Depois de expirada a garantia ou em caso de danos para
0S quais néo é possivel accionar a garantia, o cliente receberd um
orgcamento.

B Centro de assisténcia

AEG Portuguesa, S.A.
Rua Jodo Saraiva, 4-6
1700-249 Lisboa
Tel.: 21 842 74 00
Fax: 21 842 74 28
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F Dados Técnicos

Sistema
Alimentacgao da base

Alimentacao do terminal

Autonomia:

Tempo em standby

Tempo de conversacgao
Condic¢des para funcionamento
ar: entre 25 e 85%

Condicdes para armazenamento

Alcance

Modo de marcacéao
Funcado "Chamar de novo"
Dimensoes:

Base

Terminal

Embalagem

Peso

Comprimento dos cabos:

Cabo telefénico
Cabo do alimentador

Telefone DECT analdgico
Alimentador 230V/50 Hz /
55 mA

Ul : 6,5VDC/ 150 mA
U2 : 9VAC/ 150 mA

2 baterias, tipo AAA Ni-MH 1,2

V / 550 mAh

150 h

12 h

5 a 35° C; humidade rel. do
-10 a 50° C.

até 300 m ao ar livre
até 50 m dentro de edificios

Tons / Impulsos

100 ms ou 300 ms

110 x 135 x 50 mm
145 x 49 x 35 mm
200 x 173 x 65 mm

Aprox. 800 g, incluindo a
embalagem

Aprox. 2,5 m
Aprox. 2,5 m

B Reserva-se o direito de efectuar modificacdes técnicas.
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B Resolucdo de problemas

B Nao aparece nada no display

Verifique se as baterias estdo inseridas correctamente. Coloque o
terminal na base para carregar as baterias. Retire as baterias de
dentro do terminal e insira-as novamente.

B A bateria esta vazia

Verifique se as baterias estdo inseridas correctamente. Limpe os
contactos para carregamento do terminal e da base e carregue as
baterias.

O indicador de carregamento das baterias indica que as baterias
estao baixas e o terminal emite um sinal de aviso.

Carregue as baterias do terminal. Se as baterias se descarregarem
demasiado depressa, troque as baterias antigas por baterias novas.

F O terminal ndo encontra a base

O terminal esta fora de alcance. Aproxime-se um pouco mais da
base.

Verifique o cabo de alimentacao da base.

Retire as baterias do terminal e insira-as novamente.

Retire o cabo do alimentador da base e coloque-o0 novamente.

B O telefone ndo déa sinal de linha

Verifique se o cabo de ligacdo a rede telefénica esta correctamente
ligado a base e a tomada da linha telefénica.

Utilize o cabo de ligacdo a rede telefénica que é fornecido com este
telefone.

Aumente o volume do auscultador do terminal.

F Nao é possivel marcar
O n° de telefone que marcou esta bloqueado.

O teclado esta blogueado.
Reponha as configuracdes de fabrica do terminal.
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F Limpeza

Limpe a base e o terminal com um pano hdmido ou com um pano
anti-estatico. Nunca utilize um pano seco, pois existe o perigo de
inducdo de cargas electrostaticas.

B Reciclagem
Quando o telefone deixar de ser utilizado, deve ser eliminado de

acordo com as normas legais. Entregue-o num centro de recolha,
para que seja correctamente desmontado e reciclado.
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F Declaracdo CE

Este telefone foi concebido para funcionar no seu pais e esta
aprovado para ligacdo a rede telefénica analdégica publica,
destinando-se exclusivamente a realizacdo de telefonemas em areas
residenciais e empresariais. O aparelho pode ser ligado através do
cabo de ligacdo a rede telefénica e colocado em funcionamento por
qualquer pessoa. Qualquer outra utilizacdo ndo € considerada
convencional.

Ndo sao permitidas modificacdes ou desmontagens arbitrarias, que
néo as descritas neste manual de instrugodes.

A ITM Technology AG declara que este aparelho estd em
conformidade com os requisitos essenciais e outras determinacdes
relevantes da directiva da Unido Europeia 1999/5/EG.

A declaracdo de conformidade original pode ser consultada na
Internet em:

www.aedg-itm.de
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